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des politiques publiques

Bureau des installations classées
pour la protection de I'environnement

Réf : DiPP-Bicpe/BD

Arrété préfectoral imposant a la société BOCQUET des
prescriptions complémentaires pour la poursuite d'exploitation
de son établissement situé a SAINT-AMAND-LES-EAUX

Le Préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Commandeur de la légion d'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de ['environnement, et notamment son article R 512-31 ;

Vu l'arrété ministériel du 23 mars 2012 relatif aux prescriptions gé&nérales applicables aux installations
refevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubriqgue n° 2221 (préparation ou conservation de
produits alimentaires d’origine animale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de

I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a declaration sous la rubrique n®1220 : " Emploi et

stockage d'oxygéne ";

Vu l'arrété préfectoral du 2 février 2006 accordant & la société BOCQUET lautorisation de poursuivre
I'exploitation de I'ensemble de ses activités &4 SAINT-AMAND-LES-EAUX, zone d'activités du moulin blanc,

74C rue du champ des oiseaux ;
Vu le courrier de I'exploitant du 25 janvier 2012 relafif & la déclaration d'un stockage d’oxygéne ;
Vu le courrier de I'exploitant du 13 février 2013 concernant une demande d'augmentation de capacité ;

Vu la leftre de I'exploitant du 15 mai 2013 ;
Vu les courriels du 19 juillet 2013 et du 9 aoit 2013 ;

Vu le rapport du 27 novembre 2013 du Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, chargé du service d'inspection des installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu la lettre de I'exploitant du 10 janvier 2014 par laquelle il émet des cbservations sur le projet d'arrété
préfectoral complémentaire concernant son établissement de SAINT-AMAND-LES-EAUX ;

Vu lavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 21 janvier 2014 ;

Vu le courriel du 22 janvier 2014 de I'inspection des installations classées, suite aux observations émises par
'exploitant ;

Sur la proposition du Secrétaire général de la préfecture du Nord,



ARRETE

Article 1* - Objet

La société BOCQUET, dont le siége social est situé 740, rue du champ des oiseaux, zone d'activités du
moulin blanc 2 SAINT AMAND LES EAUX (59230) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
du présent arrété, a poursuivre 'exploitation de son site implanté a la méme adresse.

Article 2 -

Le tableau de Farticle 1.1 de l'arraté préfectoral d'autorisation modifié du 2 février 2006 est remplacé par la
tableau suivant :

Rubnque de
._classerasnt

Dénommnation de I"activits

Caractéristiques

l Régime*

2221-B

Préparation ou conservation de produits alimentaires
d'origine animale, par découpage, cuisson, appertisation,
surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation,
salage, saurage, enfumage, efc., & l'exclusion des produits
issus d, séchage u lait et des corps gras, mais y compris les
aliments pour les animaux de compagnie
A. Installations dont les activités sont classées au titre de la
rubrigue 3642 (A - 3)
B. Autres installations que celles visées au A, la quantité de
produits entrant étant :

- supérieure a 2 tfj (E)

- supérieure & 500 kg/j, mais inférieure ou égale 4 2

o)

La quantité maximale de produits
d'origine animale entrants sera de
20 1]

2920

Instaliation de compression fonctionnant & des pressions
effectives supérisures & 10° Pa et comprimant ou utilisant
des fluides inflammables ou toxiques

2 compresseurs d’air de 11 kW
chacun
Puissance totale de 22 kW

NC

1220-3

Oxygéne (emploi et stockage d)

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation etant :

1. Supérieure ou égale a 2 000 t (AS - 2)

2. Supérieure ou égale & 200 t, mais inférieure & 2 000 t (A -
2)

3. Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure & 200 1 (D)

3.5 td'oxygéne

1185-2-a

Gaz & effet de serre flucrés visés par le réglement (CE) n°
842/2006 ou substances qui appauvrissent la couche
d'ozone visées par le réglement (CE) n® 1005/2009
(fabrication, emploi, stockage)

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation.

a) Equipements frigorifigues ou climatiques {y compris
pompe a chaleur) de capacité unitaire superieure a 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supé&rieure ou égale a 300 kg (DC)

b) Equipements d'extinction, la quantite cumulée de fluide
susceptible d'étre présente dans [installation etant
supérieure a 200 kg (D)

R 407 G : 330 Kg
R 404 A : 150 Kg

Total : 480 kg

DC




Rubtique de
classenrent

Dénomination de ["activitd

Cazactéristiques

Régime*

1530

Papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés (dépét de), a
l'exception des établissements recevant du public, la quantité
stockée étant :

Le volume susceptible d'gtre stocké étant : 1. Supérieur a
50 000 m® ; (A - 1) 2, Supérieur & 20 000 m® mais inférieur
ou égal & 50 000 m® ; (E) 3. Supérieur & 1 000 m® mais
inférieur ou égal & 20 000 m®, (D)

La quantité maximale
de cartons stockés
est supérieure & 50
mS

1532

Bois sec ou matériaux combustibles analogues, y compris
les produits finis conditionnés {dépdt de), & l'exception des
établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

1. Supérieur & 20 000 m® ; (A-1)

2. Supérieur a 1 000 m® mais inférleur ou égal & 20 000 m®.
(D)

La quantité maximale
de palettes bois
stockées est
supérieure a 15 m®

La
somme
des
capacités

NC

des
rubriques
1530 et
1532 est
de 150 m?®

NC

26€3-1

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de |a masse
totale unitaire est composée de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de) :

1. A l'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,
de polyuréthane, de polystyréne, etc., le volume susceptible
d’étre stocké étant :

a) Supérieur ou égal 2 45 000 m°; (A- 2)

b) Supérleur ou égal & 2 000 m® mais inférieur a 45 000 m®
i (E)

¢) Supérieur ou égal & 200 m* mais inférieur a 2 000 m®. (D)

La quantite de barquettes stockées
est de 130 m*

NC

2810-A

Combustion.

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou
en melange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du
fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, 4 l'exclusion des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion
participe a la fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion, des matitres
entrantes, si la puissance thermique maximale de
l'installation est :

1- supérieure ou égale a4 20 MW

{Autorisation)

2 — supérieure & 2 MW mais inférieure & 20 MW
{déclaration)

1 chaudiére bureau de 48 kw
1 cumulus gaz de 85 kW
1 chauffe-eau gaz de 14 kW

Puissance totale 147 kW

NC

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d'), la puissance
maximale de courant continu utilisable pour cette opération

étant supérieure a 50 kW (déciaration)

Atelier de charge d'accumulateur
d'une puissance de 600 kW

NC

*E: enregistrement D : déclaration DC : déclaration soumis & contrble périodique NC : non classé




Article 3 - rubrique 2221
L'exploitant est tenu de respecter les dispositions de :

e [larticled:
L'exploitant étabiit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- une copie de la demande d'enregistrement et du dossier qui I'accompagne ;
- le dossier d'enregistrement tenu a jour et daté en fonction des modifications apportées a linstallation ;
- Parrété d’snregistrement délivré par le préfet ainsi que tout armrété préfectoral relalif & linstaffation ;
- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit au cours des cing demiéres années ;
. les différents documents prévus par le présent arrété, & savoir :
- e registre rassemblant I'ensembie des déclarations d'accidents ou d'incidents faites & linspection des
instaffations classées ;
- le plan de localisation des risques (cf, article 8) ;
- le registre indiquant la nature et la quantité des produifs dangereux détenus (cf. article 9) ;
- fe plan général des stockages (cf. article 8) ;
. les fiches de données de sécurité des produits présents dans tinstalfation (cf. article 9) ;
- les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux a risque (cf. atticle 11} ;
- les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques et des systémes de
détection, {cf. articles 17 et 20) ;
- les consignes d'exploitation (cf. article 26);
- le registre des résultats de mesure de prélévement d'eau (cf. article 29);
- le plan des réseaux de collecte des effluents (cf. aicle 31);
- le registre des résullats des mesures des principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de
V'installation ds prétraitement des efiluents {cf. article 42) ;
- le cahier d'épandage sl y a lieu (cf. article 43) ;
- e registre des déchets dangereux générés par l'installation (cf. article 57) ;
- le programme de surveillance des émissions (cf. arficle 58) ;
- Jes éiéments techniques permettant d'attester de labsence d'émission dans l'eau de certains produits par
Vinstaltation (cf, adicle 60).
Ce dossier est tenu a la disposition de l'nspection des installations classées),

. Particle 6 :
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres ef matiéres diverses !

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées ;

. les vé&hicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de
besoin ;

. Jes surfaces ou cela est possible sont engazonnées ou végétalisées ;

. des écrans de végétation sont mis en place, si cefa est possible.

e [Particle?:
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entrefenu en permanence.
Les abords de l'installation, placés sous le contréle de Pexploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.
Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d’un soin particulier,

o larticle 8:
L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Finstaliation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des maliéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a f'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de
fenvironnement.
L'exploitant dispase d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques,

» larticle9:
Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'instalfation, en particulier les fiches de données de sécurite.
L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux défenus, auquel est annexé
un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours,

e larticle 10:
Les Jocaux sont maintenus propres et réguligrement entretenus, notamment de maniére a éviter les amas de maliéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits

et poussiéres.
Toutes dispositions sont prises en pemmanence pour empécher lintroduction et la pulflulation des insectes et des

nuisibles, ainsi que pour en assurer la destruction, s



¢ larticle 14:

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques ef conformes aux normes en vigueur,

notamment : '
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie ef de secours |

de plans des Jocaux facilitant linfervention des services d'incendie ef de secours avec une description des

dangers pour chague local, comme prévu a [article 8 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple), d'un réseau public ou privé d'un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorfe que fout point de Ia limife de l'installation se frouve
& moins de 100 métres d’'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure
pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en
vigueur pour permeitre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les apparesils sont
distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins
d'incendie et de secours). A défaul, une réserve d’'eau d’au moins 120 métres cubes destinée & I'extinction est
accessible en foutes circonstances et 4 une distance de Finstallation ayant recueilli Favis des services
départementaux d'incendie el de secours. Celfe réserve dispose des prises de raccordement conformes aux
normes en vigueur pour permetire au service dincendie et de secours de s'alimenter et doit permetire de
fournir un débit de 60 m’/h. L'exploitant est en mesure de Justifier au préfet la disponibilité effective des débits
d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

- d'extincteurs répariis a lintérieur de I'installation lorsqu'elle est couverts, sur les aires extérieures et dans les
fieux présentant des risques spécifiques, 8 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

- Ies maoyens de lutte contre fincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit fa température
de finstallation, et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de fa
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur,

o larticle 15:
Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou susceptibles de

I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits gqu'elles sont susceptibles de contenir. Elles
sont convenablement eniretenues et font l'objet d'examens périadiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon

état,

« [larticle 17 ;

. Régles générales.
L’exploitant tient & la disposition de Finspection des instaliations classées les éléments justifiant que ses installations

élactrigues sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entrefenues en bon état et vérifides.

Les équipements métalliques sont mis & Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de goutfes enflammées.

Le chauifage des locaux de production, de stockage eof des locaux techniques ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent,

e [Particle 19:

Chagque local technigue ou armoire fechnique ou partie de Finstallation recensée selon les dispositions de l'arficle 8 en
raison des conséquences d'un sinistre suscepfible de se produire disposent d’une détection adaptée aux risques en
présence. L'exploitant dresse Ja liste de ces délecfeurs avec leur foncfionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité dans la femps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la perfinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de défection et, la
cas écheant, d'extinction. En cas dinstallation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus,
installés ef entrefenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus,

» [article 20:
1. Tout stockage d'un liquide susceptible ds créer une pollution des eaux ou dss sols est associé & une capacité de

rétention dont le volume est au moins égal 2 Ia plus grande des deux valeurs suivantes ;
- 100 % de /a capaciteé du plus grand réservoir;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des eaux résiduaires.
Pour les stockages de réciplents de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, Iz capacité de rétention est au
moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fils ;
dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité folale lorsque celle-1a est inférieure & 800 lifres.



Il. La capacité de réfention est étanche aux produits qu'elle pourralt contenir et résiste 4 Faction physique et chimique
des fluides. il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est mainfenu fermé.

L ‘étanchéité du (ou des) réservoir(s} associé(s) doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont &liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits Incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits foxiques ou dangereux pour Fenvironnement, n'est
permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liguides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Il Lorsque les stockages sont & l'air libre, las rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de sfockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme ou
susceptibles de créer une polfution de F'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eatx de
lavage ef les mafiéres répandues accidentellement.

les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles fixées a lalinéa | ci-dessus.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour dviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fots...).

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre polfués lors d'un
sinistre, y compris les eaux ulilisées lors d'un Incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des égouits, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut 8ire réalisé par des
dispositifs infemes ou extemes & Vinstallation. Les dispositifs intemes sont interdits lorsque des maliéres dangsreuses
sont stockées. :

En cas de dispositif de confinement exteme & Finstallation, les matféres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire
ou gréce a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours a8
des systéemes de relevage autonomes, l'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un entretien et d’une
maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par aifleurs mengés sur ces équipements.
En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaul. En cas de confinement
exteme, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturafion pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont porices. Tout moyen est mis en place pour
éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de fa fagon suivante. L'exploitant calcule la somme :
- du volume des matiéres liquides stockées ;
- du volume d'eau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre Iincendie (120 m® minimum) ;
- duvolume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par meétre carré de surface de drainage vers F'ouvrage
de confinement lorsque le confinement est extemne.
Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées,

o ['article 21:
L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de Ja conduite de finstallation, des
dangers et inconvénients que son exploftation induif, des produits utilisés ou sfockés dans linstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.
Les personnes étrangéres & Fétablissement n'ont pas 'accés libre aux installations,

o [Particle 22 :
Dans les parties de linstallation recensées & Jarticle 8, ef notamment celles recensées locaux 4 risque d'incendie définis

),

& Particle 11.1.1, les fravaux de réparation ou d’'aménagement ne peuvent éfre effectués qu'aprés délivrance d'un «
permis d'intervention » (pour une intervention sans flamme ef sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis
de fou » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliere. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
Pexploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont effactués par une entreprise
extérieurs, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et Ja consigne particufiére relative 4 Ia
sécurité de linstallation sont signés par Pexploftant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément
désignées. . ,

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme quelconque, sauf pour fa réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ».

Cetle interdiction est affichée en caracteres apparents,

+ [Jarticle 23:

I. Régles générales.
L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité

of de luite contre lincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche, par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre sur lequel sont également

mentionnées les suites données a ces vérifications.



/. Contréle de I'outil de production.

Sans préjudice de la réglementation relafive aux équipements sous pression, I'outil de production (réacteur,
équipement de séchage, équipements de débactérisation/stérilisation, appareil a distiller, condenseurs,
séparateurs et absorbeurs, chambre de fermentation ou tempérée, fours, cuiseurs, tunnels de cuisson,
aufoclaves, friteuses, cuves et bacs de préparation...) est régulidrement contrdlé conformément aux

préconisations du constructeur de cet équipement.
Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre sur lequel sont également

mentionnées les suites données a ces vérifications,

s larticle 24 :
l. Consignes d’'exploitation.
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent nofamment :
Finterdiction d’apporfer du feu sous une forme quelconque, notamment linferdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d’explosion ;
- [linterdiction de tout brillage & l'air libre ;
- [Pobligation du « permis d'infervention » pour les parties concemées de linstallation ;
les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour I'emplol
ef le stockage de produits incompatibles ;
les procédures d'amét d’urgence ef de mise en séourité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses;
les modalités de mise en oeuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecle, prévues & l'arficle 20 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de féléphone du responsable d'infervention de l'établissement, des
services d'incendie ef de secours, efc. ;

- Pobligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident ;.

- les régles de sfockage définies & ['article 24 (I} ;
- les modalités de neifoyage et de récupération des matiéres au sein des afeliers prévues par ['article 29 (If).

II. Modalités de stockage.
A. Lieu de sfockage.
Le stockage de consommables dans les locaux de fabrication est inferdit sauf en cours de fabrication.
Tout sfockage est inferdit dans les combles.
B. Régles de stockage & l'extérieur.
La surface maximale des Jlots au sol est de 150 métres carés, Ja hauteur maximale de stockage est de 8 métres, la
distance enfre deux flots est de 2,50 méires minimum.
Ces flots sonf implantés :
- & 3 métres minimum des limites de proprété ;
a une distance suffisante, sans étre inférieure 4 3 métres, des parois extérieures du bétiment afin de permeftre
une infervention sur 'ensemble des fagades de ['lfot en cas de sinistre.

C. Régles de stockage a lintérieur des locaux.
Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des sfockages et la base de Ia toiture ou le plafond ou

de fout systéme de soufflage ou daspiration d'air ; cefte distance respecte la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendis, lorsqu'il existe.
Les matiéres stockées en vrac {produits nus posés au sol en tas) sont séparées des aufres matiéres par un espace
minimum de 3 métres sur le ou les cblés ouverls. Une distance minimale de 1 meétre est respectée par rapport aux
parois et aux éléments de structure.
Les matiéres conditionnées en masse (produits empilés les uns sur les aufres) sont stockées de la maniére suivante :

- les flots au sol onf une surface limitée & 150 métres carrés ;

- la hauteur maximale de stockage est égale & 8 metres ;

- la distance minimale entre deux Tlots est de 2,50 méfres. _
Les matiéres conditionnées dans des confenants autoporfeurs gerbables (confenant autoporfeur destiné a étre empilé)
sonft sfockées de Ia maniére suivante :

- les flots au sol ont une surface limitée & 150 métres carrés;

- Ia hauteur maximale de stockage est égale & 10 métres ;

- la distance minimale entre deux Tiols est de 2,50 métres.
Les matiéres stockées sous température positive dans des supports de stockage porteurs fels que les rayonnages ou les

palettiers (racks) sont stockées & une hauteur maximale de 10 métres en Fabsence d'extinction automatique.

Les matiéres stockées sous ftempérafure négative dans des supports de stockage porfeurs tels que les rayonnages ou
fes palettiers sont stockées & une hauteur maximale de 10 métres en 'absence d'une détection haute sensibilité avec
transmission de I'alarme & P'exploitation ou 4 une société de surveilance extérieure.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides au sens du réglement (CE) n° 1272/2008 est limitée a 5

métres par rapport au sol intérieur,



» [larticle 29: .
IIl. Cas du traltement des effluents en présence de matériels & risque spécifiés.
En présence de matériels a risque spécifiés tels que définis par fe réglement n* 1069/2009 au sein de linstallation, le
processus de prétraitement est équipé d'ouvertures ou de mailles dont la taille n‘excéde pas 6 millimétres ou de
systémes équivalents assurant que la taille des particules solides des eaux résiduaires qui passent au travers de ces

systémes n'excéds pas 6 millimétres.
Les matiéres recueilfies sont &liminées conformément aux dispositions de Farticle 57 (1) ci-aprés,

e larticle 30:
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une minimisation de la
zone de mélange.
Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére & réduire autant que possible Ia perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'sau & proximité immédiate et &

Paval de celui-ci, et & ne pas géner la navigation,

o larticle 31:
Sur chaque canalisation de rejet d’effiuents sont prévus un point de prélévement d'échantiflons et des points de mesure
(débit, fempérature, concentration en polluant...).
Ces poinfs sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement, efc.) permetfent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & aval ef que I'effluent soit suffisamment homogéne.
Ces points sont aménagés de maniére a éfre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes dispasitions sont également prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs & la demande de
linspection des instalfations classées,

e larticle 32:
Les saux pluviales non souiliées ne présentant pas une altération de leur qualité d’origine sont évacuées par un réseau

spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruisseflement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par
un réseau spécifique et fraitées par un ou plusieurs dispositifs de traiternent adéquat permettant de traiter les polluants
en présence.

Ces dispositifs de fraitement sont conformes & Ia norme NF P 16-442 (version novembre 2007 ou version ultérieurs) ou
a toute autre norme européenne ou internationale équivalente.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atfeint la moitié du
volume utile du débourbeur et dans fous les cas au moins une fois par an, sauf justification apportée par Pexploitant
relative au report de cetfe opération sur Ia base de contrdles visuels réguliers enregistrés et tenus a la disposition de
Iinspection. En touf étaf de cause, Ie report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du
nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, fattestation de conformité & la norme ainsi que les bordereaux
de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de l'nspection des installations classées.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal est fixé par convention entre Pexploitant et le
gestionnaire de l'ouvrage de collecte.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent éfre rejetées au milieu récepteur qu'aprés conirble de leur qualité et si besoin
traiternent approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites
fixdes & larticle 41, sous réserve de la compalibilité des rejets présentant les niveaux de pollufion définis ci-dessous
avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de Particle L. 212-1 du code de Fenvironnement,

o [article 33:
Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux soulerraines sont interdits,

s larticle 37 :
I. Le raccordement & une station d'épuration collective urbaine ou industriefle n'est autorisé que si linfrastructure

collective {réseau et station d'épuration) est apte & acheminer et traifer Peffluent industrie! ainsi que les boues résuftant
de ce traitement dans de bonnes conditions. Une autorisation de déversement ainsi que, le cas échéant, une convention
de déversement sont établies avec Ia ou les auforités compétentes en charge du réseau d'assainissement et du réssatl
de collecte.
Les valeurs limites de concentration imposées & leffluent & Ia sortie de finstallation avant raccordement a une station
d'épuration urbaine ne dépassent pas:
-MEST: 600 mg/;
-DBO5 : 800 mgh ;
-DCO:2000mgA;
- Azote global (exprimé en N) : 150 mgi;
- Phosphore total (exprimé en F) : 50 mg/;

- 8EH:300mgA



Toutefois, les valeurs fimites de rejet ci-dessus peuvent étre supérieures aux valeurs ci-dessus sl les auforisation ef
éventuelle convention de déversement Fautorisent et dans la mesure ol il a éié démontiré que le bon fonctionnement des
réseaux, des équipements d'épuration, ainsi que du systéme de traitement des boues n'est pas altéré par ces

dépassements.
Pour les poffuants autres que ceux réglementés ci-dessus, les valeurs limites sont les mémes que pour un rejef dans le

mifieu naturel, .
Pour la température, le débit et le pH, Fautorisation de déversement dans le réseau public fixe la valeur 4 respecter.
{l. Par ailleurs, pour foutes les autres substances susceplibles d'étre refetées par linstallation, l'exploitant présente dans

son dossier les valeurs limites de concentration auxquelles elles seronf rejetfées,

o [article 38 :
Les valeurs fimites ¢i-dessus s'appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Dans le cas ot une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser
les valeurs limites prescrifes, sans foutefois dépasser le double de ces valeurs.

Dans le cas d'une autosurveillance journaliére (ou plus fréquente) des efffuents aqueux, ces 10 % sont compfés sur une
base mensuelie.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.
Pour I'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un préiévement de 24 heures ne dépasse pas le double des
valeurs limites fixées.

Pour les substances dangereuses présentes dans les rejets de l'installation ef identifiées dans le tableau de l'annexe IV
par une étoile, Fexploitant présenfe les mesures prises accompagnées d'un échéancier permettant de supprimer le rejet
de cetfe substance dans le milieu aquatique en 2021 (ou 2028 pour Fanthracéne et I'endosulfan),

» Particle 40 :
Les installations de traitement en cas de rejet direct dans Ie milieu naturel et les installations de prétraitement en cas de

raccordement & une station d'épuration collective, urbaine ou Industrielle, forsqu'elles sont nécessaires au respect des
valeurs limites imposées au rejel, sont congues et exploitées de maniére a faire face aux vanrations de débif, de
température ou de composition des effluents a ftraifer en particulier 4 Poccasion du démarrage ou de l'arrét des
instalfations.

Les installations de traitement elt/ou de prétraifement sont correctement eniretenues. Les principaux paramélres
permeftant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement. Les résultats de ces mesures sont poriés
sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans e dossier de Finstalfation pendant cing années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traifement et/ou de prétraifement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin l'activité concemée,

o [larticle 45:
La haufeur de la cheminée (différence entre lalfifude du débouché & I'air libre ef Faltitude moyenne du sol 3 Fendroit

considérd) exprimée en métres est déferminée, d'une part, en fonction du niveau des émissions de polluants a
F'atmosphére, d'autre part, en fonction de I'exisfence d'obstacles susceplibles de géner la dispersion des gaz.

Cetfe haufeur, qui ne peut élre inférieure a 10 méires fait 'objet d'une justification dans le dossier conformément aux
dispositions de ['annexe il

Une modification de la hauteur de cheminée sera réalisée lors de travaux sur celle-ci.

e Jarticle 46:
L'exploitant démontre que les valeurs limites d'émissions fixées ci-aprés sont compatibles avec I'état du mifieu.
Pour Ia détermination des flux, les émissions canalisées et les émissions diffuses sont prises en comple.
Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par l'arrété du 7 juilfet 2009

SUsvisé,

o [larticle 47 :
Le débit des effluents gazeux est exprimé en méires cubes par heure rapporté 4 des condifions normmalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de Ila vapeur d'eau (gaz secs). Le débif des
effluents gazeux ainsi que les concentrations en pofluants sont rapportés & une méme feneur en oxygéne de référence
égale & 3 %. Les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté
aux mémes conditions normalisées.
Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides,

e Jarticle 48 :
Pour les substances susceplibles d’étre rejetées par l'installation, les effluents gazeux respectent, selon le flux horaire,

fes valeurs fimites de concentration fixées dans le tableau figurant en annexe V,




» larticle 49:
Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine d'émission de gaz
odorant susceptibles d'incommoder Is voisinage et de nuire 4 la santé et a la sécurité publique.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traiternent...) difficiles a
confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage {éloignement...).
L ‘exploitant démontre dans son dossier de demande qu'il a pris foutes les dispositions nécessaires pour éviter en foute
circonstance, & l'exception des procédés de traitement anaérobie, Fapparition de conditions anaérobies dans les bassins
de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert.
Lo débif d'odeur des gaz émis & atmosphére par 'ensemble des sources odorantes canalisées, canalisables et diffuses,

ne dépasse pas les valeurs suivanfes :
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e larticle 50:
Les rejets directs dans les sols sont interdits,

° Particle 51

1. Valeurs limites de bruit.
Les émissions sonores de linstallation ne sont pas & P'origine, dans les zones & émergence réglementée, dune

émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le fableau suivant :
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De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstailation ne dépasse pas, lorsqu'elie est en fonctionnement, 70
dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si Je bruit résiduel pour Ia période considérée est
supérieur 3 cette fimite.

Dans le cas ot le bruit particulier de r'stablissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de I'arrété
.dy 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou noctume définies dans le tableau ci-dessus,

1. Véhicules, engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de linstallation
sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs, etc.) génant pour
le voisinage est interdit, sauf sf leur emplol est exceptionnel et réservé & la prévention et au signalement d'incidents

graves ou d'accidents.

Hl. Vibrations.
Les vibrations émises sont conformes aux dispositions fixées & [annexe l

IV. Survelilance par I'exploitant des émissions sonores.

Une mesure du niveau de bruit et de I'ésmergence est effectuée par une personne ou un organisme qualifié au moins
tous les cing ans sauf justification fournie dans le dossier d’enregistrement défaillant la situation géographigue,
raménagement ou les conditions d'exploitation et & fout moment sur demande de Finspection.

Les mesures sont effectuées selon Ia méthode définie en annexe de F'am6té du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures
sont effectuées dans des conditions représentafives du fonctionnement de Finstallation sur une durée d'une demi-heure

au moins,
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« [Particle52:

52.1. Déchets.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres dans la conception et exploitation de ses installations pour

assurer une bonne gestion des déchets de son entrepriss, notamment :

- limiter & la source la quantité et Ia foxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fahrication ;

- 'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou

thermique ;
- s'assurer pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité d’'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

52.2. Sous-produits animaux
Si I'nstallation génére des sous-produits animaux rentrant dans le champ du réglement (CE) n° 1069/2009 susvisé,

I'exploitant les identifie comme tels et veille a ce qu'ils soient collectés, sfockés, transportés et traités conformément aux
réglements (CE) n™ 1069/2009 et 149/2011,

s Jarticle 53 :

53.1. Déchets
Lexploitant effectus & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de facon a faclliter

leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockds, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux
superficielles et soufsrraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et f'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets dangereux sont réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et protégées des eaux météoriques.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas :

Ia capacité produite en 24 heures pour les déchets fermentescibles en l'absence de locaux ou de dispositifs

assurant leur confinement et réfrigérés ;
- Ia capacité mensuelle produite ou, en cas de traitsment externe, un lot normal d'expédition vers linstallation

d'élimination.

53.2, Sous-produits animaux
Les sous-produits animaux sont stockés, avant leur revalorisation ou feur élimination, dans des conditions ne présentant

pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
ef souterraines, des envols et des odeurs} pour les populations avoisinantes et lenvironnement.

Le stockage des sous-produifs animaux est effectué selon leur catégorie afin que leur collecte et leur traitement soient
réalisés dans les conditions prévues par le réglement (CE) n* 1 069/2009, dans des contenants identifiés, et de maniére
qu'ils ne soient pas source de contaminations croisées.

La quantité de sous-produits animaux fermentescibles entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité produite en 24
heures en 'absence de locaux ou de dispositifs assurant leur confinement et réfrigérés,

¢ [article54:

54.1. Déchets
Les déchets qui ne peuvent pas 8tre valorisés sont &liminés dans des installations réglementées conformément au code

de Penvironnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier Pélimination sur demande de finspection des instalfations
classées.

L’exploitant met en place un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux générés par ses activités
(nature, tonnage, filiére d'élimination, etc.). /f émet un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchefs a un tiers.

Tout brilage & I'air libre est interdit.

54.2. Sous-produits animaux
Les sous-produits animaux doivent &tre traités ou éliminés dans un aleller agréé au fitre du réglement (CE) n*

1069/2009, sauf dans le cas d’'une unité dincinération autorisée au titre de la directive 2000/96/CE. Le traifement sur
place est une exception soumise & autorisation et & agrément au titre du réglement (CE) n® 1069/2009. Tout brifage &
Fair libre est interdit.

Leur transport doit s’accompagner d'un document commercial tel que défini dans le réglement (UE) 142/2011 ddment
complété et indiquant entre aulres la catégorie du sous-produff, la quantité évacuée of l'établissement agréé de
destination. L'exploitant consigne les envois et les docurnents commerciaux ou les certificats sanitaires correspondants.
L’exploitant compléte le registre visé a Parficle 54.1 susvisé en ce qui conceme la nature du sous-produil, sa catégorie,

le tonnage et la filidre d'élimination,

e [article 55:
L’exploitant mef en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées aux articles 53 &

56. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et & ses frals.
Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par. ['arété du 7 juiliet 2009

Susvisé,
Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge des

installations classées choisi en accord avec Finspection des instalfations classées,
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s« [article 56 :
Que les effluents soient rejetés dans le milieu naturel ou dans un réseau de raccordement & une station d'épuration

collective, une mesure est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau ci-dessous pour les polluants énumérés
ci-aprés, & partir d'un échantillon représentatif prélevé sur une durée de 24 heures,
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Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par Iinstallation ne font pas l'objet des mesures périodiques
prévues. Dans ce cas, I'exploifant fient & la disposition de f'inspection des installations classées les éléments techniques
permetiant d'attester l'absence d'émission de ces produits par l'installation.

Lorsque les poliuants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu'ils ne sont plus mesurables au
niveau du rejet au milleu extérieur ou au niveau du raccordement avec un réseau d'assainissement, ils sonf mesurés au
sein du périmétre aulorisé avant dilution.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventueilement informatisé et conservés dans le dossier de
Finstallation pendant cing années. Les résultats des mesures sont fransmis trimestriellement & linspection des
installations classées.

Pour les effluents raccordés, les résultats des mesures réalisées & une fréquence plus contraignante & la demande du
gestionnaire de Ia station d'épuration coffective sont tenus a4 la disposition de linspection des installations classées,

e Tlarticle 57 :
1. L'exploifant met en place un dispositif de surveilflance visant a identifier et quantifier les substances dangereuses

présentes dans ses rejets d'eaux issues du procédé industriel et les eaux pluviales ou de refroidissement susceptibles

d'étre souillées du fait de Pactivité industrielle.
Il Pour les installations enregistrées avant le 31 décembre 2012, les substances dangereuses suivantes devront étre

mesurées six fois & un pas de temps mensuel selon les modalités fechniques précisées a l'annexe VI du présent arrété
et notamment le respect des limites de quantification rappelées ci-dessous :
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L’exploitant pourra, pour les substances figurant ci-dessus en ialique, abandonner Ia recherche pour celfes qui n'auront
pas éfé délectées aprés 3 mesurss consécutives réaliséss dans les conditions fechniques décrifes & Fannexe Vi du

‘présent amété.
Au plus ferd un an aprés son enregistrement, l'exploitant transmet au service de linspection des installations classées

un rapport de synthése de cefte surveillance devant comprendre :

un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétigue. Ce tebleau comprend, pour chague
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend egalement
les concsnirations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les 8 échantilions alns! que les fiux minimal,
maximal et moyen calculés 8 partir des 6 mesures et les limifes de quantification pour chaque mesure ;

Fensemble des rapports d'analyses réalisées ;
dans le cas ol Pexploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, I'ensemble des éléments

permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit;
des commentaires et explications sur les résulfats obtenus ef Jeurs éventuelles variations, en évaluant les

origines possibles des subsfances rejetées, nofamment au regard des activités industrielles exercées et des

produits utilisés ;
le cas dchéant les résultals de mesures de qualffé. des eaux d'alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou edduction d'eau potable).

Les conclusions de ce rapport permettent ds définir les modalifés de la survelllance pérenne de certalnes de ces
substances dont les résulfats sont fransmis trimestriellsment au service de Finspection.

Ill. Pour les installations enregistrées aprés le 31 décembre 2012, sans préjudice des régles pouvant figurer par ailleurs
dans la réglementation, le service de linspection définit Ia liste des substances & rechercher, Ia fréquence ainsi que les

modalités techniques de prélévement ef d’analyses et communique ces éléments & l'exploitant,
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e ['article 59 :
Dans Je cas ou 'explotation de l'installation entrainerait I'émisslon directe ou indirecte de polfuants figurant atpe annexes
de Farrété du 17 juillet 2009 susviss, une surveillance est mise en place afin de vérifier que I'lntroduction ‘ds ces
polluants dans les eaux soutsmralnes n'entraine pas de dégradation ou de fendances a la bausse significatives ef
durables des concentrations de poiluants dans les eaux souferraines,

s [article60: .
59 du présent arrété doivent fairs, le cas échéant, Pobjst d'une

Les émissions de substances visdes aux arficles 55 3
déclaration annuelle dans les conditions prévues par i'améts ministériel du 31 fanvier 2008 relatif au registre et & Ia

déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

de l'arr&td du 23 mars 2012 susvisé pour les prescriptions qui sont plus contraignantes que celles de son

arrété préfectoral d'autorisation modifié du 2 février 2008.
Nota : Les références a « Article X0 » du présent article sont les références d'articles de Parrats du 23

mars 2012 susvisé.

Article 4 — rubrigue 1220
arrété du 10 mars 1897 relatif aux prescriptions

L'exploitant est tenu de respecter les dispositions de
générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
declaration sous Ia rubrique n°1220: " Emploi et stockage d'oxygéne ",

Article 5 : Sanctions

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arréts, Il pourra étre fait application des
ssanctions pénales et administratives prévues par le titre 1* du titre V du code de I'environnement.

Artlcle 6 : Voles et d&lals da recours

Le présent arété peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de LILLE ;

- par 'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification ;

- par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des Inconvénlents ou des dangers que le fonctionnement da linstallation présente pour les intéréts visés a
un an & compter de la publication ou l'affichage

l'article L511-1 du code de I'environnement, dans un délaj d’
nstallation n'est pas intervenue six mois aprés [a publication ou

de cette décision. Si la mise en service de [
Vaffichage de cetts décision, Je délai de recours continue a courir jusqu'a r'expiration d'une période de six

mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & ball des Immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
ou a la publication de l'aété autorisant

d'une installation classée que postérisurement a l'affichage
l'exploitation de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 dé&férer

iedit arrété & la Juridiction administrative.

Article 7 : Décislon et nofification

Le Secrétalre général de la préfecture du Nord et le Sous-Préfet de VALENCIENNES sont chargés de
'exécution du présent arrété qui sera notifié & I'exploitant et dont cople sera adressée aux :

- Maire de SAINT-AMAND-LES-EAUX,

- Directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement, chargé du service d'inspection
des installations classées pour la protection dé I'environnement.
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En vue de linformation des tiers :

- Un exemplaire du présent arr&té sera déposé & ila mairle de SAINT-AMAND-LES-EAUX et pourra y étre
consulté ; un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché a la mairie de SAINT-AMAND-LES-EAUX pendant une durée minimurmn d'un mols ;
proces-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du malre,

etablissement par les soins de

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I
I'exploitant, ainsl que sur le site internet de la Préfscture du Nord (www.nord.gouv.fr rubrique ICPE - Autre

ICPE: agricoles, industrielles, etc - prescriptions complémentalres),

Fait a Lille, le 23 MAI 2014

Le préfe
Pou? le. p&éfet,

éms\e?w Généyal Adjoint
‘ .

Guillaume THIRARD
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